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INTRODUCCIÓN


La Comisión General, integrada por un representante de cada estado miembro, para el período que cubre el presente informe, fue presidida por el Embajador Víctor Hugo Godoy Morales, Representante Permanente de Guatemala y por el Embajador Odeen Ismael, Representante Permanente de Guyana.

El informe presenta en síntesis las observaciones y recomendaciones formuladas por las delegaciones en torno a los informes anuales de los órganos, organismo y entidades de la Organización.

I.
MANDATO


El Consejo Permanente encomendó a la Comisión General la consideración de los informes anuales que los órganos, organismos y entidades de la Organización de los Estados Americanos (OEA) deberán presentar al trigésimo tercer período ordinario de sesiones de la Asamblea General, a los fines previstos en el Artículo 91 f) de la Carta de la OEA. El texto del citado artículo reza:


Artículo 91


Corresponde también al Consejo Permanente:

f) Considerar los informes del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral, del Comité Jurídico Interamericano, de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos, de la Secretaría General, de los organismos y conferencias especializadas y de los demás órganos y entidades, y presentar a la Asamblea General las observaciones y recomendaciones que estime del caso.

II.
METODOLOGÍA DE TRABAJO


Sobre la base de lo encomendado por el Consejo Permanente, la Comisión General inició sus trabajos el 19 de marzo del presenta año bajo la presidencia del señor Embajador Víctor Hugo Godoy Morales, Representante Permanente de Guatemala y, a partir del 2 de abril de 2003, bajo la Presidencia del señor Embajador Odeem Ismael, Representante Permanente de Guyana. 


En su primera reunión del 19 de marzo,  la Comisión General, a propuesta de su presidente, aprobó la siguiente metodología de trabajo:

i.
Los informes anuales de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos, de la Corte Interamericana de Derechos Humanos y del Centro de Estudios de Justicia de las Américas, serán considerados como es de rigor, en el ámbito de la Comisión de Asuntos Jurídicos y Políticos.

ii.
La Comisión General conocerá los informes anuales de los siguientes órganos, organismos y entidades:

· Comisión Interamericana de Mujeres (CIM)

· Comisión Interamericana de Telecomunicaciones (CITEL)

· Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD)

· Instituto Panamericano de Geografía e Historia (IPGH)
/
· Instituto Interamericano de Cooperación para la Agricultura (IICA)

· Organización Panamericana de la Salud (PAHO)

· Instituto Indigenista Interamericano (III)

· Instituto Interamericano del Niño (IIN)

· Tribunal Administrativo (TRIBAD)

· Secretario General 

· Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI)

· Centro de Estudios de Justicia de las Américas (CEJA)

· Informe anual  del Comité Interamericano contra el Terrorismo (CICTE)

iii.
De conformidad con lo indicado en el numeral 4 del artículo 35 del Reglamento del Consejo Permanente, se solicitará la presencia de los presidentes o directores de los órganos, organismos y entidades de la OEA, para que proporcionen la información aclaratoria o complementaria que les sea solicitada o la que consideren indispensable exponer adicionalmente en forma verbal.

iv.
Conforme a lo acordado por la Asamblea General mediante resolución AG/RES. 1669 (XXIX-O/99), la Comisión General estudiará los proyectos de resolución que incluyan los informes anuales cuando dichos proyectos hayan sido previamente considerados por los respectivos cuerpos directivos de los órganos, organismos y entidades de la Organización.

v. Teniendo en cuenta lo dispuesto en el artículo 38 del Reglamento de la Asamblea General, esta Comisión compilará en un solo documento, las observaciones y recomendaciones que se formulen a los informes anuales que considere esta Comisión, detallando los proyectos de resolución que resulten aprobados.

vi. Con el fin de facilitar a las delegaciones el análisis de los respectivos informes, la Secretaría General elaboró del documento que se titula  “Informes de los órganos, organismos y entidades a los que se refiere el artículo 91 (f) de la Carta - Requisitos de formato, contenido y plazos” (CP/doc.3700-03), el cual forma parte de este informe como Anexo I, y sobre cuya base deberá considerarse el cumplimiento de los requisitos de formato contenido y plazo en cada informe que se presente ante esta Comisión.

III.
OBSERVACIONES Y RECOMENDACIONES


La Comisión General, para dar cumplimiento al mandato que le fuera encomendado por el Consejo Permanente, celebró sesiones los días 26 de marzo,  2, 9 y 16 de abril  y 7 de mayo del 2003. 


Durante las citadas sesiones, la Comisión consideró los siguientes informes:

1. Informe anual de la Comisión Interamericana de Mujeres (CIM) a la Asamblea General 
En su sesión celebrada el 26 de marzo de 2003, la Comisión General escuchó la presentación que hiciera la Secretaria Ejecutiva de la Comisión Interamericana de Mujeres (CIM), la señora Carmen Lomellin, sobre el informe anual de ese órgano al trigésimo tercer período ordinario de sesiones de la Asamblea General, documento CP/doc. 3702/03.

Una vez escuchada la presentación, las delegaciones de Republica Dominicana, Guyana, Venezuela, Costa Rica, Estados Unidos, México y Panamá se pronunciaron sobre el respectivo informe. La Comisión General tomó debida nota de que el informe fue presentado dentro del plazo reglamentario y dejó constancia de las  observaciones formuladas por las distintas delegaciones durante la consideración del mismo. 

Se expresó complacencia en cuanto a las acciones emprendidas por la CIM en relación con la promoción de la incorporación de la perspectiva de género en reuniones ministeriales y dentro de la OEA y  por las acciones emprendidas para continuar con la ratificación de la Convención de Belén do Pará. Las delegaciones expresaron gran interés en que la Comisión continúe con su activa participación en el seguimiento y desarrollo del Programa Interamericano sobre la Promoción de los Derechos Humanos de la Mujer y la Equidad e Igualdad de Género.

 Se instó al Secretario General a que continúe prestando a la CIM el apoyo necesario para promover las actividades encaminadas a la implementación de la Convención para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer "Convención de Belém do Pará", con miras a establecer el modo más adecuado para su seguimiento, en cumplimiento de las resoluciones CIM/RES.224 (XXXI-O/02) "Seguimiento de la Convención de Belém do Pará", de la Asamblea de Delegadas de la CIM y AG/RES.1768 (XXXI-O/01) "Segundo Informe Bienal sobre Cumplimiento de la Resolución AG/RES.456(XXVII-O/97) "Promoción de la Convención Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer" Convención de Belém do Pará.

Se destacó la importancia del proyecto para prevenir el "Tráfico de mujeres y niños para fines de explotación sexual en las Américas". De igual manera, se señaló la importancia de los proyectos relacionados con la participación de la mujer en las estructuras de poder y de adopción de decisiones y la erradicación de la pobreza y la discriminación en contra de la mujer.


La Comisión elogió las acciones emprendidas para promover y difundir la imagen de la CIM y las relaciones que mantiene con otros organismos dentro del Sistema Interamericano, dentro del sistema de Naciones Unidas, con otros órganos y organizaciones regionales e internacionales, así como con organizaciones de la sociedad civil

La Comisión registró las manifestaciones de apoyo por parte de algunas delegaciones a las recomendaciones presentadas por la CIM en el Capítulo VII de su informe Anual, para que el Consejo Permanente, si lo tiene a bien, las transmita a la consideración de la Asamblea General.

La Comisión agradeció a la Comisión Interamericana de Mujeres la presentación oportuna de su informe y el cumplimiento de los requisitos que establecen los reglamentos y las resoluciones de la Asamblea General y acordó tomar nota de las observaciones y recomendaciones formuladas por los señores representantes al informe anual de la CIM y solicitar que los mismos se eleven oportunamente a la consideración del Consejo Permanente con el fin de cumplir con lo previsto en el artículo 91 (f) de la Carta.

Por último, en la reunión de la Comisión General del día 15 de marzo se aprobó el proyecto de resolución “Combate al Delito de Trata de Personas, Especialmente Mujeres, Adolescentes y Niños/as" (CP/CG-1531/03 rev.2) el cual es parte de este informe como Anexo V.

2. Informe anual de la Comisión Interamericana de Telecomunicaciones (CITEL) a la Asamblea General 

El 26 de marzo de 2003, la Comisión General escuchó la presentación  que hiciera el señor Clovis Baptista, Secretario Ejecutivo de la CITEL, sobre el informe anual al trigésimo tercer período ordinario de sesiones de la Asamblea General, documento CP/doc. 3695/03. 

Una vez escuchada la respectiva presentación, las delegaciones de Costa Rica, Honduras, Estados Unidos, Panamá y México se pronunciaron sobre el informe. La Comisión General dejó constancia de las  siguientes  observaciones formuladas por las distintas delegaciones durante la consideración de dicho informe: 


Se destacaron:

·  La promoción de la conectividad en la región de las Américas a través de la preparación y aprobación de la Agenda de Conectividad y Plan de Acción de Quito.

·  El apoyo dado a los Estados miembros y a los miembros asociados en el intercambio de información y de mejores prácticas para hacer frente a los cambios en el entorno de telecomunicaciones.

·  La mejora de los procedimientos de la CITEL para reducir costos y tiempo de acceso a la información.

·  El avance logrado con respecto a la implementación del Acuerdo de Reconocimiento Mutuo de equipos de Telecomunicaciones (ARM); la revisión del libro sobre “Infraestructura de la Información en las Américas”; el establecimiento de un programa relativo a la identificación del delito de Clonación de Terminales Móviles, y la planificación de la publicación de un libro de referencia sobre Telemedicina. 

·  La preparación y la distribución de  publicaciones sobre la Infraestructura de Información Global y sobre Tele-educación en las Américas.

·  La publicación de la revista de la CITEL que destaca las actividades de la Comisión y los temas de actualidad referentes a la Comunidad de Telecomunicaciones de las Américas.

·  Las diversas actividades para garantizar la asignación coordinada del espectro en la región, incluyendo la continua actualización de la base de datos de uso del espectro en la página de Internet de la CITEL en francés, inglés y español.

·  Las asociaciones establecidas mediante Acuerdos de Cooperación con nueve organizaciones de telecomunicaciones de diversas partes del mundo para mejorar la coordinación con otras organizaciones de telecomunicaciones para el desarrollo y la puesta en práctica de programas efectivos y sustentables.

· El fortalecimiento de la coordinación entre organismos subregionales, regionales e internacionales para evitar duplicación de esfuerzos.

·  El incremento en la utilización de nuevas formas de capacitación en temas de telecomunicaciones para que el personal pueda acceder a los conocimientos que le permitirán tomar decisiones.

Se pidió dar una mayor difusión al Convenio Interamericano sobre Permiso Internacional de Radioaficionado (IARP), el cual fue aprobado por la Segunda Reunión del Comité Ejecutivo Permanente de la CITEL en diciembre de 1994 (COM/CITEL RES.5 (II-94)) y posteriormente adoptado en Montrouis, Haití, durante el Vigésimo Quinto Período Ordinario de Sesiones de la Asamblea General (AG/RES.1316 (XXV-O/95)). El IARP entró en vigencia el 23 de febrero de 1996. Este Convenio permite operaciones temporales de estaciones de aficionados en un Estado miembro a personas con licencias IARP por otro Estado miembro sin revisiones adicionales. Cualquier Estado miembro puede otorgar permisos a sus ciudadanos para operar en otros Estados Miembros. 

Se destacaron los avances en la implementación del Acuerdo de Reconocimiento Mutuo sobre la Evaluación de la Conformidad de Equipos de Telecomunicaciones (ARM), a fin de contar con telecomunicaciones verdaderamente integradas en las Américas, y se solicito un esfuerzo especial para asegurar que los Estados del Caribe y de la América Central estén enterados de los requisitos y ventajas de la participación en el ARM.

Se recalcó la importancia de los esfuerzos de actualización del Libro Azul sobre  Políticas de Telecomunicaciones para las Américas, con particular atención  a las necesidades específicas y a los requerimientos de los países de América Central y Caribe. El Libro Azul es una herramienta que ha sido imprescindible para los reguladores de la región dado que cubre aspectos prioritarios del sector entre los que se pueden nombrar: administración del espectro, interconexión, modelos económicos para el servicio universal, procedimientos administrativos, y la convergencia de servicios e Internet. 

Se destacó la necesidad de buscar mecanismos para incrementar el número y  la participación de los Miembros asociados y se  recalcó la importancia de que la CITEL continúe siendo un foro con carácter permanente y un mecanismo para la coordinación de las actividades de todos los interesados en el proceso de formulación de políticas de telecomunicaciones, incluyendo las organizaciones internacionales, regionales y sub-regionales, el sector privado, y otras organizaciones relacionadas con el sector.

La Comisión expresó su reconocimiento a las iniciativas adoptadas en el año 2002 por la CITEL para responder a los desafíos que plantea el entorno de telecomunicaciones y para mejorar su capacidad de atender las necesidades de sus Estados miembros y de sus miembros asociados. De igual forma,  agradeció a la CITEL por la presentación del informe dentro del plazo reglamentario y acordó tomar nota de las observaciones y recomendaciones formuladas por las delegaciones y elevarlas a la consideración del Consejo Permanente para los fines previstos en el Artículo 91 f) de la Carta de la OEA.

Estas observaciones están recogidas en el proyecto de resolución que forma parte de este informe como Anexo II, CP/CG-1520/03 rev. 1, el cual fue considerado y aprobado por la Comisión General en su sesión del 19 de abril de 2003. En la misma reunión del 19 de abril, la Comisión General aprobó otros dos proyectos de resolución relativos a la CITEL "Enmiendas al Estatuto de la CITEL" CP/CG-1523/03 rev. 1 y "Modificaciones al Convenio Interamericano sobre el Permiso Internacional de Radioaficionado" CP/CG-1524/03 rev. 1, los cuales son parte de este informe como Anexos III y  IV, respectivamente. 

3. Informe anual de la Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD) 

La Comisión General, en su sesión celebrada el 2 de abril de 2003, consideró el Informe Anual de la Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD), documento CP/doc.3711/03. La Comisión contó con la presencia del señor David Beall, Secretario Ejecutivo de ese órgano, quien hizo una reseña del informe correspondiente. Posteriormente, las delegaciones de Estados Unidos México, Republica Dominicana, Uruguay, Venezuela, Perú y Colombia formularon observaciones y recomendaciones al informe, las cuales se destacan a continuación:


Se señaló el importante papel que desempeña la CICAD en el esfuerzo que realiza el Sistema Interamericano en la lucha contra el problema de las drogas en todos sus aspectos.

Se reconoció la importancia de los avances obtenidos en relación con el Mecanismo de Evaluación Multilateral (MEM) como un instrumento fundamental de la cooperación hemisférica y necesario para la formulación de políticas eficaces en la lucha contra el problema de las drogas en todas sus manifestaciones. A este respecto, se sugirió estudiar la posibilidad de darle un contenido político, a través de la presentación de sus resultados frente a los cuerpos políticos de la Organización.  

Se convino en exhortar a los Estados Miembros a cumplir con las recomendaciones nacionales y hemisféricas contenidas los informes del MEM y alentarlos a participar en la próxima ronda de evaluación del proceso.


Se destacó la forma en que, a través del Observatorio Interamericano sobre Drogas, la CICAD ha incrementado su ayuda a los Estados miembros en el desarrollo y mantenimiento de sistemas uniformes de recopilación de datos que permiten medir el problema del consumo de drogas. 


Se mencionó la importancia de que, dentro de su misión de promover y facilitar la cooperación multilateral en todo el Hemisferio para controlar el consumo, la producción y el tráfico de drogas ilícitas y los delitos relacionados, la CICAD haya además abordado en el transcurso del último año la creciente preocupación por los vínculos entre el terrorismo, el tráfico de drogas, el lavado de activos y el contrabando de armas de fuego. 


Asimismo, se insistió en la importancia de que la CICAD continúe:

·  Prestando asistencia a los Estados miembros y a los organismos no gubernamentales en el desarrollo de programas de prevención del uso indebido de drogas para alumnos de la escuela primaria, y que aumente sus programas de capacitación profesional en el campo de la reducción de la demanda.

· Proporcionando asistencia técnica y financiera para la ejecución de proyectos de desarrollo alternativo en los Estados miembros afectados por la presencia de cultivos ilícitos, promoviendo a su vez el acceso a los mercados de los productos provenientes de los programas de desarrollo alternativo con el fin de fortalecer su sostenibilidad. 

· Asistiendo a los Estados miembros en el fortalecimiento de los controles financieros mediante el establecimiento e implementación de sus Unidades de Inteligencia Financiera (UIF), y la capacitación de fiscales y personal del sector financiero.

· Prestando asistencia a los Estados en la adopción de leyes y reglamentos nacionales apropiados para las actividades de los sectores no financieros que corren el riesgo de verse afectados por el lavado de activos.

· Aportando asistencia técnica y económica en el diseño y elaboración de planes nacionales antidrogas para los Estados miembros.

· A través del Grupo de Expertos sobre el control del lavado de activos, continúe la lucha contra el lavado de activos y delitos relacionados, en particular el financiamiento del terrorismo mediante la ejecución del plan de trabajo del Grupo de Expertos correspondiente al año 2003.

La Comisión agradeció a la CICAD la presentación del informe dentro del plazo reglamentario y a los estados miembros y observadores permanentes ante la OEA por sus contribuciones financieras específicas para el desarrollo de las actividades de la CICAD. De igual manera, la Comisión solicitó continuar con los esfuerzos frente a los Estados miembros, los Observadores Permanentes y los organismos financieros internacionales, con el fin de obtener un aumento en sus contribuciones financieras a la CICAD. La Comisión decidió tomar nota de las observaciones y recomendaciones formuladas por los señores representantes al informe anual de la CICAD y  elevarlas oportunamente a la consideración del Consejo Permanente para los fines previstos en el artículo 91 f) de la Carta.

Estas observaciones y recomendaciones están recogidas en los proyectos de resolución  aprobados el 20 de mayo de 2003, “Informe Anual de la Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas" (CP/CG-1522/03 rev.4), e  “Implementación del mecanismo de Evaluación Multilateral de la Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas"  (CP/CG-1536/03 rev.2), los cuales  se incluyen en el presente informe como Anexos VI y VII respectivamente.

4. Informe anual del Instituto Interamericano del Niño (IIN) 
En su sesión del 2 de abril de 2003, la Comisión General consideró el informe anual del Instituto Interamericano del Niño, documento CP/doc. 3699/03.

El Director del Instituto, señor Alejandro Bonasso, efectuó una presentación en video e hizo  una reseña sobre las actividades realizadas por el Instituto durante el año 2002. Posteriormente, las delegaciones de Perú, México, Republica Dominicana, y Argentina formularon  observaciones y recomendaciones, las cuales se destacan a continuación:

Se acordó felicitar al Instituto Interamericano del Niño por sus actividades en pro de la niñez e instarlo a que continúe con su plan estratégico 2000-20004, a los fines de lograr una promoción integral de los derechos del Niño.

Se mencionaron con satisfacción los seminarios, cursos y conferencias que ha venido promoviendo el Instituto en algunos países del Hemisferio.

Algunas delegaciones sugirieron que, dada la importancia de los mismos,  el informe del IIN debe contener un desarrollo más sustantivo de los temas. De igual manera se propuso la inclusión de las resoluciones del Comité Directivo, las cuales se refieren a decisiones  de gran relevancia que ameritan una mayor difusión.

La Comisión decidió elevar el informe con las recomendaciones pertinentes formuladas por las delegaciones a consideración del Consejo Permanente para los fines previstos en el artículo 91f) de la Carta de la OEA.

Asimismo, por iniciativa de las delegaciones de Perú y de Uruguay, en la sesión del 15 de mayo de 2003 la Comisión aprobó incluir el proyecto de resolución “Promoción y Protección de los derechos Humanos de la Niñez en las Américas" (CP/CG-1548/03), como parte de este informe, la cual se adjunta como  Anexo VIII.

5. Informe anual del Instituto Interamericano de Cooperación para la Agricultura (IICA) 
La Comisión General, en su sesión del 2 de abril de 2003, consideró el informe anual del Instituto Interamericano de Cooperación para la Agricultura (IICA), documento CP/doc. 3708/03 el cual fue presentado por el señor Felipe P. Monteiga, Director de Relaciones y Consorcios Estratégicos y Representante en los Estados Unidos de ese organismo. 

Sobre este informe, la Comisión registró las observaciones formuladas por las delegaciones de México, Republica Dominicana, Costa Rica, Venezuela, Estados Unidos, Chile, Antigua y Barbuda y Panamá.      

Se agradeció al IICA por la cooperación que brinda a los países de la región en el sector agropecuario y, en especial, por el plan de modernización del sector rural. Se destacaron las actividades desarrolladas en las áreas de Comercio y Desarrollo de los Agro- negocios, Sanidad Agropecuaria e Inocuidad de los Alimentos, Desarrollo Rural Sostenible, Tecnología e Innovación, Información y Comunicación y Educación y Capacitación.

Las delegaciones sugirieron estudiar la posibilidad de que las actividades del Instituto tengan una mayor difusión en otros órganos de la Organización, quizás a través de reportes periódicos, dada la importancia que su labor representa para los Estados miembros.  

De igual manera se destacaron las siguientes actividades realizadas por el IICA en su calidad de institución asociada al Proceso de Cumbres de las Américas y en atención a los mandatos recibidos:  

·  La creación de  la Oficina de Seguimiento del Proceso de Cumbres de las Américas en el seno del Despacho del Director General del Instituto.

· El establecimiento de un mecanismo de implementación y seguimiento a la Declaración de Bávaro (Resolución No. 379 de la JIA) y la difusión entre otros líderes y actores claves del sector agropecuario el contenido y proyecciones de dicha Resolución.

· La contribución al establecimiento del Grupo de Implementación y Coordinación de los Acuerdos sobre Agricultura y Vida Rural del Proceso de las Cumbres de las Américas (GRICA).

· La puesta en marcha del Sistema Electrónico para el Diálogo Hemisférico, incorporado a la página web del Instituto.

· El respaldo a los Gobiernos de los Estados Miembros para definir un marco orientador de políticas y acciones conjuntas coherentes con la “Declaración de Bávaro”.

· El apoyo a la elaboración del documento base “Lineamientos Estratégicos para el Apoyo a la Vida Rural y la Agricultura Iberoamericana”.

· La organización del foro técnico “Agricultura y cooperación en el marco de los objetivos internacionales de desarrollo 2015” (Costa Rica, octubre).

Se señaló la importancia de continuar adoptando medidas  tendientes a desarrollar y fortalecer mecanismos de cooperación e intercambio con otros órganos, organismos y entidades del sistema interamericano para promover, coordinar y ejecutar políticas y programas pertinentes al mejoramiento de la agricultura y de la vida rural, dentro del marco del sistema interamericano y del Proceso de Cumbres de las Américas.

Se destacó asimismo el establecimiento de una nueva estructura de organización más horizontal de la Dirección General y el fortalecimiento de  la capacidad operativa y de decisión de las Oficinas del Instituto en los Estados Miembros.

Se subrayó la importancia de que el IICA continúe con los esfuerzos realizados para apoyar a los Estados miembros en el desarrollo de una agricultura más competitiva y con la calidad requerida para mantener e incrementar el acceso de sus productos al mercado mundial.

La Comisión agradeció la presentación de este informe y acordó instar al IICA para que continúe con sus esfuerzos de apoyar a los Estados Miembros de la OEA en su búsqueda del progreso y de la prosperidad en el Hemisferio en el desarrollo de un sector agropecuario competitivo, tecnológicamente preparado, ambientalmente administrado y socialmente equitativo para los pueblos de las Américas.

Asimismo, la Comisión decidió elevar el informe con las recomendaciones pertinentes formuladas por las delegaciones a consideración del Consejo Permanente para los fines previstos en el artículo 91f) de la Carta de la OEA.

6. Informe anual del Tribunal Administrativo (TRIBAD)
El 26 de marzo de 2003, la Comisión consideró el informe anual del Tribunal Administrativo de la OEA, CP/doc. 3697/03.

La Comisión escuchó la lectura de la comunicación enviada por la Presidenta del Tribunal, Dra. Rosa Montalvo, sobre las actividades desarrolladas por el TRIBAD en el período comprendido del 1 de marzo de 2002 y el 28 de febrero de 2003. La Comisión resolvió reconocer las importantes actividades llevadas a cabo por el Tribunal Administrativo de la OEA, agradeció la  presentación  de este informe en el plazo  reglamentario y decidió elevarlo en su oportunidad al Consejo Permanente  para los fines previstos en el artículo 91 f) de la Carta de la OEA.
7. Informe anual del Centro de Estudios de Justicia de las Américas (CEJA)

La Comisión General, en la sesión del 9 de abril de 2003, consideró el informe anual del Centro de Estudios de Justicia de las Américas, documento CP/doc. 3713/03, el cual fue presentado por el Dr. Douglas Cassel, presidente del Consejo Directivo.  


Una vez escuchada la presentación, las delegaciones de Brasil, Estados Unidos, Canadá y  Chile se pronunciaron sobre el respectivo informe y sobre las actividades del Centro durante este período. 

Las delegaciones destacaron los esfuerzos del CEJA por generar y difundir instrumentos que mejoren la información sobre justicia en las Américas. De igual forma expresaron su complacencia por las acciones encaminadas a incrementar la cooperación y el intercambio de experiencias entre los actores claves del sector justicia a nivel regional. Asimismo, resaltaron los estudios en profundidad de los sistemas de justicia y el estímulo a planteamientos innovadores en la discusión de reformas judiciales. 

Se dio realce a los proyectos de investigación sobre estadísticas judiciales y sobre seguimiento de las reformas procesales penales, y a  los eventos organizados a lo largo de este período. Igualmente se destacó la contribución al proyecto relativo a la prevención del racismo y de toda forma de discriminación e intolerancia, sobre el cual se tienen grandes expectativas. 

Las delegaciones manifestaron que el logro de los objetivos que el Centro se ha propuesto depende en gran medida de los recursos a los cuales pueda tener acceso, por lo cual hicieron un llamado a contribuir con las actividades del CEJA. Por otra parte, sugirieron la necesidad de incluir en el reporte un aparte relativo a los aspectos normativos del CEJA, que permita ver más claramente su vinculación con la organización.

Finalmente, la Comisión agradeció la presentación de este informe y decidió elevarlo a consideración del Consejo Permanente para los fines previstos en el artículo 91f) de la Carta de la OEA, junto con las recomendaciones pertinentes formuladas por las delegaciones.

8. Informe Anual del Comité Interamericano Contra el Terrorismo (CICTE) 
El 2 de abril de 2003, la Comisión General tomó nota de la presentación que realizó la Embajadora Margarita Escobar, Representante Permanente de el Salvador, en su calidad de Vice presidenta del Comité Interamericano Contra el Terrorismo (CICTE), sobre el Informe Anual  de ese órgano a la Asamblea General, documento CP/doc. 3714/03, así como de las observaciones y recomendaciones que sobre dicho informe formularon las delegaciones de Costa Rica, México, Venezuela, Estados Unidos, Uruguay y Trinidad y Tobago.

Se destacó la celebración del tercer período ordinario de sesiones, en San Salvador, El Salvador, del 22 al 24 de enero de 2003. Esta reunión fue presidida por la Señora Canciller de El Salvador, María Eugenia Brizuela de Ávila, quien actuó en representación de su país.  

Las delegaciones señalaron  el Diálogo de Jefes de Delegación en el tercer período ordinario de sesiones del CICTE sobre los temas de "Cooperación en la lucha contra el terrorismo: aspectos bilaterales, subregionales y regionales" y "Amenazas terroristas emergentes", el cual  resultó ser un rico y fructífero intercambio de información y puntos de vista nacionales. 

Asimismo, se destacó la adopción en esa ocasión de la Declaración de San Salvador sobre el Fortalecimiento de la Cooperación en la Lucha contra el Terrorismo y la aprobación del Plan de Trabajo del Comité.

La Comisión  insistió en la importancia de la revisión del  Estatuto y del Reglamento del CICTE, cuyas enmiendas serán presentadas a la consideración del Comité en su cuarto período ordinario de sesiones que se llevara a cabo en el Uruguay en el año 2004.

También señaló la importancia de la participación de la Presidencia y la Secretaría  del CICTE en la Reunión Especial contra el Terrorismo llevada a cabo el día 6 de marzo de 2003, en el foro de la Organización de las Naciones Unidas (ONU) y se destacó la importancia de colaborar y coordinar los programas y actividades antiterroristas entre el CICTE y la comunidad internacional.  

Las delegaciones aplaudieron los esfuerzos de la Secretaría del CICTE en la  implementación de programas de capacitación, especialmente en las áreas de controles financieros y fronterizos, y la conformación de una base de datos de expertos en asuntos financieros y fronterizos, la cual está disponible en la página Web del Comité.  

La Comisión agradeció la presentación de este informe y acordó tomar nota de las observaciones y recomendaciones  formuladas por los señores representantes al mismo  y  elevarlas a la consideración del Consejo Permanente para los fines previstos en el artículo 91 f) de la carta de la OEA.


Por último, en su sesión del 19 de marzo de 2003 la Comisión aprobó el proyecto de resolución “Apoyo al Trabajo del Comité Interamericano Contra el Terrorismo” (CP/CG-1550/03), presentado como una propuesta de las delegaciones de El salvador, Costa Rica, los Estados Unidos, Argentina, Colombia, Perú y Uruguay. Este proyecto de resolución forma parte del presente informe como Anexo IX.

9. Informe Anual de la Organización Panamericana de la Salud (PAHO) 

El 26 de marzo de 2003, la Comisión General contó con la presencia del doctor A. David Brandling-Bennett, Director Adjunto de la Organización Panamericana de la Salud (PAHO), quien hizo una reseña del informe Anual de esa Organización, documento CP/doc.3710/03 y CP/doc.3710/03 add.1.
Durante la consideración del referido informe se resaltó la importancia de las actividades que en materia de salud viene realizando la PAHO en los países de Hemisferio, en cumplimiento de sus fines y objetivos. 

Al concluir con la consideración del informe anual de la PAHO, la Comisión agradeció a  su Director Adjunto por su presentación y decidió elevarlo al Consejo Permanente a los fines previstos en el Artículo 91 f) de la Carta de la OEA, con las recomendaciones en él contenidas. 

10. Instituto Interamericano Indigenista (III) 
En su reunión del  de 2003, la Comisión tomó nota de los documentos CP/doc. 3712/03 y CP/doc. 3712/03 corr.1, los cuales  contienen el Informe anual del Instituto Interamericano Indigenista (III) a la Asamblea General. Durante la consideración de este informe intervinieron las delegaciones de Canadá y México.

Se mencionaron las dificultades por las cuales ha atravesado el Instituto debido a la carencia de recursos y se destacaron los esfuerzos que su actual Director viene llevando a cabo para ofrecer adecuados servicios a las Estados miembros. A este respecto, se señaló el avance en cuanto a los servicios de biblioteca, a la recuperación del archivo histórico y al diseño de la página de Internet  para prestar servicios de información y documentación actualizada a la región. Asimismo se hizo énfasis en la celebración del Acuerdo de Sede.

Se expresó la necesidad de dar un mayor apoyo al Instituto Interamericano Indigenista,  máxime teniendo en cuenta la relevancia que tiene el tema de los indígenas dentro de la agenda de la Organización.

La Comisión, al concluir con la consideración del informe Anual del III, agradeció su presentación, tomó nota de las observaciones presentadas por las delegaciones y decidió elevarlas al Consejo Permanente a los fines previstos en el Artículo 91 f) de la Carta de la OEA. 

11. Informe anual del Consejo Interamericano para el desarrollo Integral (CIDI)

El artículo 23 (g) del estatuto del CIDI, establece que corresponde al CIDI aprobar el informe anual y los informes que debe presentar a la Asamblea General. El CIDI celebró su reunión anual el 25 de abril de 2003.  El Informe Anual correspondiente,CP/doc. 3738/03, fue presentado ante la Comisión General en su sesión del día 7 de mayo de 2003, por el Embajador Jorge Valero Briceño, Representante Permanente de Venezuela, en su calidad de Presidente de la Comisión Ejecutiva Permanente del CIDI (CEPCIDI).

Una vez escuchada la respectiva exposición, y después de oídas las observaciones y recomendaciones por parte de algunas delegaciones, la Comisión agradeció la  presentación del informe anual del CIDI, tomó nota de las observaciones presentadas por las delegaciones y decidió elevarlas al Consejo Permanente a los fines previstos en el Artículo 91 f) de la Carta de la OEA. 


Asimismo, la Comisión decidió reconocer las importantes actividades desarrolladas por el Consejo Interamericano para el desarrollo Integral y sus órganos subsidiarios, y solicitar que continúe promoviendo el diálogo hemisférico y que redoble sus esfuerzos para promover la cooperación solidaria entre los Estados Miembros para apoyar a su desarrollo integral, y en particular para contribuir a la eliminación de la pobreza.

IV. CONCLUSIONES


La Comisión General, en su sesión celebrada el 19 de mayo de 2002, acordó a los fines previstos en el artículo 91 f) de la Carta de la OEA, someter a la consideración del Consejo Permanente el presente informe con los respectivos proyectos de resolución que se anexan. Estos proyectos reflejan las observaciones y recomendaciones que las delegaciones han estimado pertinente formular respecto de los informes anuales identificados en el Capítulo III de este documento. 
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REQUISITOS DE FORMATO, CONTENIDO Y PLAZOS

(Documento de trabajo presentado por la Secretaría General)

INFORMES DE LOS ÓRGANOS, ORGANISMOS Y ENTIDADES 

A LOS QUE SE REFIERE 

EL ARTÍCULO 91 (f) DE LA CARTA 

REQUISITOS DE FORMATO, CONTENIDO Y PLAZOS 
/
	DISPOSICIONES APLICABLES
	REQUISITOS DE FORMATO, 

CONTENIDO Y PLAZOS



	ARTÍCULO 35

REGLAMENTO DEL

CONSEJO PERMANENTE
	Plazos

·  Remisión al Consejo Permanente a través del Secretario General por lo menos 90 días antes de la iniciación de cada período ordinario de sesiones de la Asamblea General.

· El Consejo Permanente podrá solicitar a los presidentes o directores de los órganos, organismos y entidades de la Organización que concurran a las sesiones en las que se consideren sus informes a fin de que proporcionen la información aclaratoria o complementaria que se les pueda requerir.  Cuando el presidente o director se vea imposibilitado para concurrir, el Consejo Permanente podrá recibirla de quien, conforme al Estatuto o Reglamento correspondiente, lo represente.




	AG/RES. 1452 (XXVI-O/97)


	Contenido y formato

· Lo más breve posible y, cuando se publique en formato de libro, deberá presentarse un resumen ejecutivo para consideración del Consejo Permanente.

· Breve referencia al origen, bases jurídicas, estructura y propósitos del órgano, organismo o entidad de que se trate.

· Información resumida sobre los mandatos y recomendaciones de la Asamblea General y de los propios organismos directivos sobre la implementación de dichos mandatos y recomendaciones.

· Resumen de las actividades llevadas a cabo para cumplir con sus propósitos, objetivos y mandatos particulares, presentado por área de programa y país, que indique el progreso que se ha logrado, las dificultades que se han encontrado en su implementación y cualquier otra información que se considere pertinente elevar a la consideración de la Asamblea General.

· Resumen de las relaciones y formas de cooperación con otros organismos interamericanos y con organizaciones regionales o mundiales similares y la coordinación lograda en sus actividades.

· Lista de reuniones celebradas durante el período cubierto por el informe dentro del área de competencia correspondiente, con indicación del documento que contenga el informe final de cada una de esas reuniones.

· Resumen de la situación financiera actual que incluya el presupuesto del año cubierto por el informe e información sobre la fuente y el  monto de fondos buscados y obtenidos; los esfuerzos para obtener financiamiento externo y su éxito; gastos; estado de recaudación de cuotas; y una proyección presupuestaria general y posibles fuentes de financiamiento para el año siguiente.

(Se aplica a aquellos financiados directamente por la Organización, y a los otros    cuando éstos lo consideren apropiado)

· Las resoluciones, recomendaciones u observaciones que decida presentar a la Asamblea General.

	AG/RES. 1586 (XXVIII-O/98) 


	Plazos

· Reitera dar estricto cumplimiento a los criterios establecidos en la resolución AG/RES. 1452 (XXVII-O/97).

Contenido y formato

· Solicita que el Consejo Permanente considere la posibilidad de examinar los mencionados informes con la asistencia de las áreas técnicas de la Secretaría General para garantizar una revisión más beneficiosa y satisfactoria de la labor técnica que llevan adelante los diversos órganos, organismos y entidades, así como para fomentar el diálogo y estimular la cooperación entre dichos órganos y la Secretaría General. 



	AG/RES. 1669

(XXIX-O/99)

	Plazos

· Reitera plazos previstos en el artículo 35 del Reglamento del Consejo Permanente.

Contenido y formato

· La consideración del enfoque de equidad de género. 

· Inclusión de los proyectos de resolución que consideren pertinentes transmitir a la Asamblea, previa consideración de sus respectivos miembros o especialistas en la materia. 

	AG/RES. 1839
(XXXI-O/01)


	Plazos

· Reitera plazos previstos en el artículo 35 del Reglamento del Consejo Permanente, a fin deque la Comisión de Asuntos Administrativos y Presupuestarios pueda tenerlos en cuenta al examinar el proyecto de programa-presupuesto.

Contenido y formato

· Inclusión de una sección con los resultados cuantificables obtenidos.

	AG/RES. 1853 (XXXII-O/02)

	Contenido y formato

· Explicación en la que se detallen las acciones realizadas para la implementación del Programa Interamericano sobre la Promoción de los Derechos de la Mujer y la Equidad e Igualdad de Género y para la incorporación de la perspectiva de género en los programas, proyectos y actividades que hayan desarrollado.

	AG/RES. 1883 (XXXII-O/02)
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	Plazos

· Reitera los plazos del Artículo 35 del reglamento del consejo Permanente y a efectos de dar cumplimiento a ello solicita que sean aprobados por los órganos, organismos y entidades por los procedimientos que en cada caso correspondan, con una anticipación no menor de 120 días a la celebración de la Asamblea.
Contenido y formato

· Informe detallado de las medidas adoptadas para poner en práctica el Programa Interamericano sobre la Promoción de los Derechos de la Mujer y la Equidad e Igualdad de Género e incorporar la perspectiva de género en sus programas, proyectos y actividades.



	AG/RES. 1909

(XXXII-O/02


	Plazos

· Reitera los plazos establecidos en el artículo 35 del Reglamento del Consejo Permanente y las pautas establecidas en la resolución AG/RES. 1452 (XXVII-O/97).

Contenido y formato

· Incluyan una sección que resuma los resultados cuantificables obtenidos.
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COMISIÓN GENERAL
Original: español
PROYECTO DE RESOLUCIÓN

INFORME ANUAL DE LA COMISIÓN INTERAMERICANA DE TELECOMUNICACIONES 

(Aprobado por la Comisión General en su sesión del 16 de abril de 2003) 
PROYECTO DE RESOLUCIÓN

INFORME ANUAL DE LA COMISIÓN INTERAMERICANA DE TELECOMUNICACIONES

(Aprobado por la Comisión General en su sesión del 16 de abril de 2003) 
LA ASAMBLEA GENERAL,


VISTAS las observaciones y recomendaciones del Consejo Permanente sobre el Informe Anual de la Comisión Interamericana de Telecomunicaciones (CITEL) (CP/doc.../03);


TENIENDO EN CUENTA que se logró un acuerdo en la III Reunión Ordinaria de la Asamblea de la CITEL, que tuvo lugar del 12 al 16 de agosto de 2002 en Washington D.C., sobre los principios de seguir fortaleciendo a la CITEL a fin de que pueda cumplir cabalmente con sus obligaciones;

CONSIDERANDO: 


Que en el ejercicio de sus mandatos durante el año 2002, la Comisión Interamericana de Telecomunicaciones realizó diversas acciones, entre las cuales destacamos en particular:

1. El desarrollo de una Agenda de Conectividad y un Plan de Acción que aborde el tema de la conectividad en las Américas y sirva como guía para el desarrollo de Agendas de Conectividad y Planes de Acción individuales en los países en los cuales se considere apropiado;

2. La preparación y la distribución de  publicaciones sobre la Infraestructura de Información Global y sobre Tele-educación en las Américas;

3. La instrumentación avanzada de un Acuerdo de Reconocimiento Mutuo sobre la Evaluación de la Conformidad de equipos de telecomunicaciones con los ocho países participantes o que han indicado que participarán durante el año 2003 en la Fase I, que incluye los procedimientos para el Reconocimiento Mutuo de Laboratorios de Pruebas como Organismos de Evaluación de Conformidad y la aceptación mutua de Informes de Pruebas y con dos países participantes en la Fase II, que incluye los procedimientos para el Reconocimiento Mutuo de los Organismos de Certificación como Organismos de Evaluación de Conformidad y aceptación mutua de Certificaciones de Equipos;

4. La publicación de la revista de la CITEL que destaca las actividades de la Comisión y los temas de actualidad referentes a la Comunidad de Telecomunicaciones de las Américas;

5. El desarrollo de las Propuestas Interamericanas Comunes que fueran presentadas y en su mayoría adoptadas en la Conferencia Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones del 2002 y adoptadas por ésta, y la Conferencia de Plenipotenciarios del 2002 de la Unión Internacional de Telecomunicaciones. De esta forma, la CITEL se ha asegurado que la voz de la Región de las Américas se escuche con fuerza en el foro global de la Unión Internacional de Telecomunicaciones;

6. Las diversas actividades para garantizar la asignación coordinada del espectro en la región, incluyendo la continua actualización de la base de datos de uso del espectro en la página de Internet de la CITEL en francés, inglés y español;

7. Las asociaciones establecidas mediante Acuerdos de Cooperación con nueve organizaciones de telecomunicaciones de diversas partes del mundo para mejorar la coordinación con otras organizaciones de telecomunicaciones para el desarrollo y la puesta en práctica de programas efectivos y sustentables. Estos Acuerdos no fueron una iniciativa de la CITEL y por lo tanto constituyen un indicativo del estatus que la CITEL ha adquirido ante la comunidad de las telecomunicaciones en el mundo;

8. El suministro de un ambiente apropiado para el intercambio de experiencias y las mejores prácticas de sus Estados miembros, lo que hizo posible mantener marcos legales y reglamentarios actualizados que son predecibles, consistentes, no discriminatorios y transparentes, y que contribuirán al desarrollo de las telecomunicaciones y al acceso universal a ellas;

9. Las experiencias fueron compartidas durante los cursos de capacitación y más de 200 becas fueron otorgadas a personas de las Américas sobre temas de telecomunicaciones esenciales para la región. Se incrementó la relación con los Centros Regionales de Capacitación de la CITEL y con el Centro de Excelencia para la Región Américas de la UIT;

10. La mejora de los métodos de trabajo gracias a la utilización más competente de los documentos electrónicos;

11. El aumento de la participación de los Miembros asociados, fomentando sus actividades y organizando seminarios y talleres.

RESUELVE:

1. Reconocer los esfuerzos  de la Comisión Interamericana de Telecomunicaciones por facilitar y promocionar el continuo desarrollo de las telecomunicaciones en el Hemisferio.

2. Tomar nota de las importantes acciones emprendidas y logradas por la Comisión Interamericana de Telecomunicaciones durante el año 2002.

3. Solicitar a la CITEL que presente un informe de seguimiento al 34 período de sesiones ordinarias de la Asamblea General.

ANEXO III


CONSEJO PERMANENTE DE LA
OEA/Ser.G


ORGANIZACIÓN DE LOS ESTADOS AMERICANOS
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22 abril 2003


COMISIÓN GENERAL
Original: español
PROYECTO DE RESOLUCIÓN

ENMIENDAS AL ESTATUTO DE LA CITEL
(Aprobado por la Comisión General en la sesión del 16 de abril de 2003)

PROYECTO DE RESOLUCIÓN

ENMIENDAS AL ESTATUTO DE LA CITEL

(Aprobado por la Comisión General en la sesión del 16 de abril de 2003)


LA ASAMBLEA GENERAL, 


VISTA la resolución CITEL/RES. 34 (III-02), aprobada por la Tercera Reunión Ordinaria de la Asamblea de la Comisión Interamericana de Telecomunicaciones (CITEL), que contiene enmiendas a los artículos 23 y 24 del Estatuto de la CITEL; y 

CONSIDERANDO: 


Que de acuerdo con el artículo 34 del Estatuto de la CITEL, corresponde a la Asamblea General de la Organización modificar el Estatuto de la CITEL a iniciativa propia o a solicitud de la CITEL; y 


Que, mediante la resolución CITEL/RES. 34 (III-02), la Tercera Reunión Ordinaria de la Asamblea de la CITEL solicita a esta Asamblea General que modifique los artículos 7, 17, 23 y 24 del Estatuto de la CITEL en la forma y por las razones allí expresadas, 

RESUELVE: 

Aprobar las modificaciones al Estatuto de la CITEL que se adjuntan en el anexo.

Anexo I

ENMIENDAS AL ESTATUTO DE LA CITEL

Artículo 7

Participación en la Asamblea de la CITEL

. . .

f.
Los organismos internacionales o nacionales que sean parte en acuerdos o arreglos que establecen relaciones de cooperación con la Organización, con sus órganos, organismos o entidades, cuando en dichos acuerdos o arreglos se prevé la participación de observadores.

. . . 

h.    
Los miembros asociados de los Comités Consultivos Permanentes.


Artículo 17

Funciones del COM/CITEL
Son funciones del COM/CITEL las siguientes:

. . .

m.
Examinar y aprobar el programa de trabajo basado en el programa-presupuesto aprobado por la Asamblea General y un proyecto de presupuesto anual de la CITEL en cumplimiento de lo establecido en el artículo 112 (c) de la Carta de la Organización, asegurando la mayor economía posible, pero teniendo en cuenta la obligación de la CITEL de lograr resultados satisfactorios en sus programas de trabajo.

Artículo 23

Estructura de los Comités Consultivos Permanentes

Organización


La Asamblea de la CITEL establecerá los Comités Consultivos Permanentes que juzgue necesarios para cumplir los objetivos definidos en el artículo 3 y elegirá los países sede de los Comités Consultivos Permanentes, observando, en lo posible, una distribución geográfica equitativa.

Artículo 24

Participación en los

Comités Consultivos Permanentes: Miembros,

miembros asociados y observadores


Los Estados miembros y los miembros asociados de la CITEL cuyos derechos y obligaciones están definidos en el presente Estatuto colaboran para el logro de los objetivos de la CITEL.

Miembros asociados


1.
Una entidad, organización o institución relacionada con la industria de las telecomunicaciones que goce de personalidad jurídica, con la aprobación del correspondiente Estado miembro de la CITEL, puede llegar a ser miembro asociado de un Comité Consultivo Permanente. El Estado miembro notificará al Presidente del COM/CITEL por escrito los nombres de las entidades, organizaciones o instituciones que haya aprobado. Una entidad, organización o institución dejará de ser miembro asociado en caso que la aprobación sea retirada por el Estado miembro.


2.
Una organización intergubernamental internacional o regional  con una representación múltiple de Estados de las Américas,  relacionada con las telecomunicaciones,  que goce de personalidad jurídica, puede llegar a ser miembro asociado de un Comité Consultivo Permanente con la aprobación del COM/CITEL. Tal organización internacional o regional dejará de ser miembro asociado en caso que la aprobación sea retirada por el COM/CITEL. 


3.
Los miembros asociados de un Comité Consultivo Permanente pueden participar plenamente en todas las actividades de las reuniones de ese Comité Consultivo Permanente con voz pero sin voto. Pueden asimismo presentar trabajos técnicos y recibir los documentos del Comité al que pertenezcan.

ANEXO IV
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COMISIÓN GENERAL
Original: español

PROYECTO DE RESOLUCIÓN

MODIFICACIONES AL CONVENIO INTERAMERICANO 
SOBRE EL PERMISO INTERNACIONAL DE RADIOAFICIONADO

(Aprobado por la Comisión General en su sesión del 16 de abril de 2003)

PROYECTO DE RESOLUCIÓN

MODIFICACIONES AL CONVENIO INTERAMERICANO 
SOBRE EL PERMISO INTERNACIONAL DE RADIOAFICIONADO

(Aprobado por la Comisión General en su sesión del 16 de abril de 2003) 

LA ASAMBLEA GENERAL,

HABIENDO VISTO la Resolución de la CITEL RES.32 (III-02) aprobada en la Tercera Asamblea de la CITEL que se llevó a cabo en Washington, D.C., Estados Unidos, del 12 al 16 de agosto de 2002;

CONSIDERANDO:

a)
Que la Asamblea de la CITEL sirve como foro interamericano para que las más altas autoridades de telecomunicaciones de los Estados miembros de la CITEL compartan opiniones y experiencias y tomen decisiones adecuadas que orienten sus actividades al logro de los objetivos y mandatos de la CITEL; y

b)
Que el COM/CITEL, como órgano ejecutivo de la CITEL, tiene facultad, junto con la Secretaría de la CITEL, para elaborar propuestas de convenios y tratados interamericanos en materia de telecomunicaciones en las Américas.

RECONOCIENDO que el objetivo de la CITEL es facilitar y promover por todos los medios a su disposición el desarrollo continuo de las telecomunicaciones en los Estados Americanos, y

CONVENCIDOS DE QUE el Protocolo relativo al Convenio sobre el IARP promoverá y facilitará a través de mecanismos multilaterales de licencias un valioso intercambio de ideas y tecnología entre operaciones de radioaficionados en Europa y las Américas,

RESUELVE:

Adoptar el siguiente Protocolo relativo al Convenio Interamericano sobre el Permiso Internacional de Radioaficionado.

Anexo
PROTOCOLO DE MODIFICACIONES AL CONVENIO INTERAMERICANO 
SOBRE EL PERMISO INTERNACIONAL DE RADIOAFICIONADO

LOS ESTADOS MIEMBROS DE LA ORGANIZACIÓN DE LOS ESTADOS AMERICANOS,

CONSIDERANDO que la Conferencia Europea de Administraciones de Correos y Telecomunicaciones (“CEPT”) permite a los titulares de la licencia de radioaficionado CEPT de cualquier Estado miembro de la CEPT que haya aplicado la Recomendación T/R 61-01 de la CEPT operar temporalmente en todos los otros Estados miembros de la CEPT que hayan aplicado dicha Recomendación, sin necesidad de obtener una licencia de estos otros Estados;

TOMANDO EN CUENTA que la licencia de radioaficionado CEPT es similar en su cobertura y propósito al Permiso Internacional de Radioaficionado (“IARP”) que otorgan y reconocen los Estados partes del Convenio Interamericano sobre el Permiso Internacional de Radioaficionado (“Convenio sobre el IARP”);

TENIENDO EN MENTE que pueden lograrse beneficios substanciales con la reducción de costos logísticos y administrativos al permitir a los operadores radioaficionados titulares ya sea de la licencia de radioaficionado CEPT o del IARP operar temporalmente tanto en los Estados miembros de la CEPT como en los Estados partes del IARP sin necesidad de obtener permisos adicionales y sin tener que pagar derechos, impuestos o tarifas complementarias;

CONSIDERANDO que la CEPT está autorizada a obligar a sus Estados miembros a ofrecer a operadores de radioaficionado de Estados no miembros de la CEPT las mismas exenciones de licencias y otros requisitos conexos que disfrutan los titulares de la licencia de radioaficionados CEPT y que ha expresado su interés en hacerlo en el caso de los titulares del IARP de los Estados partes del Convenio sobre el IARP que firmen un acuerdo con la CEPT para ese fin;

HAN ACORDADO LO SIGUIENTE:

ARTÍCULO I

Los Artículos 5 a 12 del Convenio sobre el IARP se convertirán en los Artículos 6 a 13, respectivamente.

ARTÍCULO II

El nuevo Artículo 5 del Convenio sobre el IARP estipulará lo siguiente:

Reciprocidad con los Estados miembros de la Conferencia Europea de Administraciones de Correos y Telecomunicaciones.

ARTÍCULO 5

Los radioaficionados titulares de una licencia de radioaficionado de un Estado miembro de la Conferencia Europea de Administraciones de Correos y Telecomunicaciones (“licencia de radioaficionado CEPT”) que haya aplicado la Recomendación T/R 61-01 de la Conferencia Europea de Administraciones de Correos y Telecomunicaciones (“CEPT”) disfrutarán de los mismos derechos y privilegios que se conceden a los titulares del IARP, siempre que la CEPT otorgue a todos los titulares del IARP los mismos derechos y privilegios de que disfrutan los titulares de la licencia de radioaficionado CEPT en los Estados miembros de la CEPT que han aplicado la Recomendación T/R 61-01. Estos derechos y privilegios que se conceden con base en el presente Artículo se sujetarán a las condiciones correspondientes establecidas en el Convenio sobre el IARP y en la Recomendación T/R 61-01, respectivamente.

ARTÍCULO III

Para propósitos de la aplicación del nuevo Artículo 5 del Convenio sobre el IARP que se ha expuesto arriba en el Artículo II de este Protocolo, el término “titulares del IARP” se refiere solamente a los titulares del IARP de los Estados partes de este Protocolo.

ARTÍCULO IV

Los Estados partes del Convenio sobre el IARP pueden pasar a ser Estados partes de este Protocolo mediante:

a.
Su firma no sujeta a ratificación, aceptación o aprobación;

b.
Su firma sujeta a ratificación, aceptación o aprobación, seguida por su ratificación, aceptación o aprobación;

c.
Adhesión.

La ratificación, aceptación, aprobación o adhesión se llevarán a cabo al depositar el instrumento correspondiente en la Secretaría General de la Organización de los Estados Americanos, en su calidad de depositaria.

ARTÍCULO V

Cada Estado podrá establecer reservas respecto a este Protocolo en el momento de su firma, ratificación, aceptación, aprobación o adhesión, siempre que cada reserva se refiera por lo menos a una disposición específica y no sea incompatible con los objetivos y propósitos del Convenio.

ARTÍCULO VI

Este Protocolo entrará en vigor el trigésimo día a partir de la fecha en que dos Estados hayan pasado a ser Partes del mismo. Para el caso de los Estados restantes, entrará en vigor el trigésimo día a partir de su cumplimiento de las gestiones descritas en el Artículo IV.

ARTÍCULO VII

El presente Protocolo tendrá vigencia indefinida, pero se podrá dar por terminado por acuerdo de los Estados partes. Cualquiera de los Estados partes de este Protocolo podrá denunciarlo. El instrumento de denuncia se depositará en la Secretaría General de la Organización de los Estados Americanos. Transcurrido un año contado a partir de la fecha de depósito del instrumento de denuncia, el Protocolo cesará en sus efectos para el Estado denunciante, pero conservará su vigencia para los demás Estados partes.

ARTÍCULO VIII

El instrumento original del presente Protocolo, cuyos textos en español, francés, inglés y portugués son igualmente auténticos, se depositará en la Secretaría General de la Organización de los Estados Americanos, la que enviará copia certificada de su texto para su registro y publicación a la Secretaría de las Naciones Unidas, de conformidad con el Artículo 102 de su Carta, y a la Secretaría General de la Unión Internacional de Telecomunicaciones.

La Secretaría General de la Organización de los Estados Americanos notificará a los Estados partes cuando reciba: las firmas, los depósitos de instrumentos de ratificación, aceptación, aprobación, adhesión y denuncia y de las reservas que se formularen.

HECHO EN ____________________ el día __________ de ______________ de dos mil tres.

___________________________

___________________________

ANEXO V


CONSEJO PERMANENTE DE LA
OEA/Ser.G

ORGANIZACIÓN DE LOS ESTADOS AMERICANOS
CP/CG-1531/03 rev. 2


20 mayo 2003

COMISIÓN GENERAL
Original: inglés/español
PROYECTO DE RESOLUCIÓN 

COMBATE AL DELITO DE LA TRATA DE PERSONAS, ESPECIALMENTE

MUJERES, ADOLESCENTES Y NIÑOS/AS

PROYECTO DE RESOLUCIÓN 

COMBATE AL DELITO DE LA TRATA DE PERSONAS, ESPECIALMENTE

MUJERES, ADOLESCENTES Y NIÑOS/AS


LA ASAMBLEA GENERAL,


VISTA la resolución de la Comisión interamericana de Mujeres CIM /RES. 225/02 (XXXI-O/02), "Combate al Delito de la Trata de Personas, especialmente Mujeres, Adolescentes y Niños/as", en la que se acordó que "se requiere una respuesta multilateral de los gobiernos, en consulta con las organizaciones de la sociedad civil, para diseñar políticas de prevención de la trata de personas, protección de las víctimas y sanción de los traficantes";


TENIENDO PRESENTE la resolución AG/RES. 1779 (XXXI-O/01), "Apoyo a la Convención de las Naciones Unidas sobre la Delincuencia Organizada Transnacional", que exhortó a todos los Estados Miembros de la OEA a que consideren firmar y ratificar, o adherirse a la Convención de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional, y su Protocolo para Prevenir, Reprimir y Sancionar la Trata de Personas;


CONSIDERANDO que, en cumplimiento del Plan de Acción de la Tercera Cumbre de las Américas de Quebec, 2001, donde los Jefes de Estado y de Gobierno se comprometieron a "instrumentar estrategias colectivas, incluyendo las que surgen de las reuniones de Ministros de Justicia de las Américas…para combatir conjuntamente las nuevas formas de delincuencia transnacional, incluyendo el tráfico de personas, el lavado de dinero y de productos del delito y del delito cibernético", la Comisión Interamericana de Mujeres llevó a cabo un estudio de investigación obre la trata de personas en nueve países de la región y que se proyecta expandir el estudio a los demás Estados miembros; y


REAFIRMANDO que la trata de personas, especialmente mujeres, adolescentes y niños es una forma contemporánea de esclavitud,

RESUELVE:

1. Instar a los Estados Miembros a que, de conformidad con su ordenamiento jurídico interno e instrumentos internacionales en vigor en cada Estado, adopten las medidas necesarias para implementar las recomendaciones emanadas de la resolución "Combate al Delito de la Trata de Personas, especialmente Mujeres, Adolescentes y Niños/as" [CIM/RES 225/02 (XXXI-O/02)], a fin de reforzar sus sistemas legales, judiciales y administrativos, y considerar el establecimiento, cuando corresponda, de un mecanismo nacional para prevenir y combatir el delito de la trata de personas y  proteger a las víctimas.

2. Solicitar a la Secretaría Permanente de la Comisión Interamericana de Mujeres (CIM) que:

a)
Facilite el intercambio de información y prácticas óptimas entre los Estados Miembros que lo soliciten, para combatir el delito de la trata y continuar los estudios de investigación para que incluyan a otros Estados Miembros;

b)
Presente al Consejo Permanente un informe sobre las actividades realizadas sobre la trata de personas, especialmente mujeres y niños, en los Estados Miembros;
3. Solicitar al Consejo Permanente que en el trigésimo cuarto período ordinario de sesiones de la Asamblea General informe sobre el cumplimiento de esta resolución y presente un informe sobre las actividades realizadas por la CIM sobre la trata de personas, especialmente mujeres, adolescentes y niños, en los países de la región.

4. Encomendar al Secretario General que designe un “Coordinador de la OEA sobre el tema de la trata de personas, especialmente mujeres, adolescentes y niños”, adscrito a la Secretaría Permanente de la CIM y financiado con fondos específicos creados para este fin con contribuciones de los Estados Miembros y otros recursos externos, para que actúe como enlace a fin de facilitar el intercambio de información y los esfuerzos de los Estados Miembros que lo soliciten, para prevenir y combatir la trata de personas, especialmente mujeres, adolescentes y niños.
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INFORME ANUAL DE LA COMISIÓN INTERAMERICANA PARA EL CONTROL DEL ABUSO DE DROGAS
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PROYECTO DE RESOLUCIÓN

INFORME ANUAL DE LA COMISIÓN INTERAMERICANA PARA EL CONTROL DEL ABUSO DE DROGAS

(Presentado por la Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas, CICAD, en su informe anual a la Asamblea General, CP/doc. 3711/03)


LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTAS las observaciones y recomendaciones del Consejo Permanente al informe anual de la Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD) (CP/doc.3711/03);

REAFIRMANDO su compromiso con los principios y propósitos establecidos en el Programa Interamericano de Acción de Río de Janeiro contra el Consumo, la Producción y el Tráfico Ilícitos de Estupefacientes y Sustancias Psicotrópicas, de 1986, y en la Estrategia Antidrogas en el Hemisferio, en particular, que la acción contra el problema de las drogas y sus delitos relacionados es una responsabilidad común y compartida que exige un enfoque integral y equilibrado con respeto a los principios establecidos en la Carta de las Naciones Unidas y el derecho internacional ;

PROFUNDAMENTE PREOCUPADA por las graves amenazas planteadas por los vínculos que existen entre el tráfico ilícito de drogas, el terrorismo y otras actividades delictivas nacionales y transnacionales, tales como el lavado de activos, la corrupción y el tráfico ilícito de armas y el desvío de precursores químicos;

RECONOCIENDO que el desarrollo alternativo es un componente  importante de las políticas nacionales antidrogas para crear y promover opciones económicas lícitas sostenibles que sustituyan la práctica de los cultivos ilícitos y que dichos programas requieren de una financiación continua;

TOMANDO NOTA CON PREOCUPACION de la tendencia creciente del uso indebido de drogas sintéticas y productos farmacéuticos, así como del incremento en el consumo de drogas por vía intravenosa y sus consecuencias negativas para la salud; 


IGUALMENTE PREOCUPADA por el aumento significativo, en los últimos años, del tráfico de heroína en el Hemisferio, como lo sugiere el elevado volumen de las incautaciones registradas; y


TOMANDO NOTA con satisfacción de la aprobación, por parte de la CICAD, durante su trigésimo segundo periodo ordinario de sesiones, del informe hemisférico y los treinta y cuatro informes nacionales resultado de la aplicación de la segunda ronda del mecanismo de evaluación multilateral (MEM), 

CONSIDERANDO que, en la Declaración de la CICAD en la ciudad de México (CICAD/doc.1206/02 rev.3), los Estados miembros reafirmaron las prioridades de la cooperación interamericana para enfrentar el problema de las drogas, en particular mediante el fortalecimiento de actividades integrales de prevención, con especial énfasis en la reducción de la demanda y la oferta de drogas, combatiendo a su vez la corrupción y la delincuencia organizada transnacional en todas sus manifestaciones, y reiteraron su compromiso con el Mecanismo de Evaluación Multilateral reconociendo que la cooperación hemisférica es el camino a seguir, 
RESUELVE:

1.
Agradecer a la Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD) la presentación de su informe anual correspondiente al año 2002 (CP/doc.3711/03).

2. Reconocer el importante papel que desempeña la CICAD en el control   del problema de las drogas en todos sus aspectos y tomar nota con agradecimiento del avance logrado en los programas y proyectos emprendidos por la CICAD conforme a los mandatos consignados en los planes de acción de la Segunda y Tercera Cumbres de las Américas relacionados con el combate al problema mundial  de las drogas. 

3. Instar a los Estados miembros a que continúen fortaleciendo sus políticas y programas de prevención del uso indebido de drogas en poblaciones específicas consideradas como de alto riesgo y a que desarrollen estudios que permitan determinar la verdadera dimensión del problema del uso indebido de drogas a fin de elaborar programas de prevención, tratamiento y rehabilitación apropiados y acordes con las necesidades específicas de cada Estado.

4. Instar a los Estados miembros, Observadores Permanentes e instituciones internacionales de comercio a que procuren mantener y fortalecer los sistemas de preferencias comerciales existentes para respaldar programas de desarrollo alternativo encaminados a la reducción de cultivos ilícitos en la región y continúen contribuyendo al financiamiento de dichos programas y proyectos con el fin de asegurar su continuidad.

5. Exhortar a los Estados miembros y Observadores Permanentes a que, de conformidad con el principio de responsabilidad compartida, promuevan la apertura de mercados, cuando corresponda, para los productos provenientes de programas de desarrollo alternativo destinados a eliminar la producción de cultivos ilícitos con el objeto de mejorar la competitividad de dichos productos y asegurar la sostenibilidad de estos programas. 

6. Instar a los Estados miembros a que, con el fin de prevenir, controlar y eliminar la financiación de actos terroristas y en general de toda acción delictiva de la delincuencia organizada transnacional, incorporen en sus leyes nacionales las disposiciones del Reglamento Modelo de la CICAD sobre el Control del Lavado de Activos, incluidas las modificaciones propuestas por el Grupo de Expertos y adoptadas por la CICAD en su trigésimo segundo período ordinario de sesiones en la ciudad de México, las cuales tipifican el financiamiento del terrorismo como delito determinante de lavado de activos e incorporan las ocho recomendaciones especiales sobre financiamiento del terrorismo que formuló el Grupo de Acción Financiera Internacional (GAFI).

7. Exhortar a los Estados a que fortalezcan la aplicación del mecanismo de notificación previa de exportación de sustancias químicas utilizadas en la fabricación de drogas orgánicas y sintéticas, establecido en el artículo 12 de la Convención de las Naciones Unidas contra el Tráfico Ilícito de Estupefacientes y Sustancias Sicotrópicas, de 1988, como instrumento eficaz para evitar el desvío de estas sustancias hacia mercados ilícitos, entre otros métodos para la adecuada fiscalización de sustancias químicas. 

8. Alentar a los Estados a que fortalezcan la cooperación judicial internacional y los mecanismos de extradición entre los Estados miembros, con el propósito de enfrentar de modo más eficiente los delitos relacionados con el problema mundial de las drogas, la corrupción y las manifestaciones de la delincuencia organizada transnacional y combatir la impunidad.

9. Invitar a los Estados miembros a que incorporen en sus legislaciones las disposiciones del Reglamento Modelo de la CICAD para el Control del Tráfico Internacional de Armas de Fuego, sus Partes, Componentes y Municiones, incluyendo las medidas para fortalecer los controles a la exportación, la importación y el tránsito de armas, e instar a la CICAD que considere, en su trigésimo cuarto período ordinario de sesiones, el proyecto de Reglamento Modelo sobre intermediación de armas de fuego, preparado por el Grupo de Expertos de la CICAD sobre Control de Armas, a fin de fortalecer los controles sobre la intermediación de armas de fuego.

10. Agradecer a la CICAD las recomendaciones que presentó al órgano preparatorio de la Conferencia Especial sobre Seguridad (CICAD/doc.1203/03 rev. 5) en cumplimiento de lo dispuesto en la resolución AG/RES.1882 (XXXIII-O/02) de la Asamblea General.

11. 
Encomendar a la Secretaría Ejecutiva de la CICAD:

a.
Que, a través del Observatorio Interamericano sobre Drogas, incremente su ayuda a  los Estados miembros en el desarrollo y mantenimiento de sistemas uniformes de recopilación de datos que permitan medir la dimensión del problema del consumo de drogas y hacer seguimiento a   las nuevas tendencias en el uso indebido de drogas. 
b. Que promueva la evaluación de los programas de prevención del uso indebido de drogas y de los programas de tratamiento de la farmacodependencia, para determinar cuáles son los más efectivos y con mayor impacto positivo en las poblaciones objetivo.

c. Que preste asistencia a los Estados miembros y a las organizaciones no gubernamentales en el desarrollo de programas de prevención del uso indebido de drogas para alumnos de la escuela primaria y que incremente sus programas de capacitación profesional en el campo de la reducción de la demanda.

d. Que asista a los Estados miembros para que fortalezcan las medidas de control para prevenir el desvío de productos farmacéuticos de control especial y sustancias químicas utilizadas en la fabricación de drogas orgánicas y sintéticas y para mejorar los mecanismos de intercambio oportuno de información sobre asuntos relacionados con la aplicación de medidas de control.

e. Que continúe proporcionando asistencia técnica y financiera para la ejecución de proyectos de desarrollo alternativo en los Estados miembros afectados por la presencia de cultivos ilícitos y continúe identificando fuentes viables de financiamiento para los programas que buscan prevenir y eliminar los cultivos ilícitos. 

f. Que otorgue prioridad a la prestación de asistencia técnica para el fortalecimiento de las comisiones nacionales de control de drogas y otras entidades nacionales involucradas en la lucha contra el problema de las drogas en todos sus aspectos.

g. Que continúe, según sea apropiado, asistiendo a los Estados miembros en el fortalecimiento de controles financieros mediante el establecimiento e implementación de sus Unidades de Inteligencia Financiera (UIF) y la capacitación de fiscales y personal del sector financiero.

h. Que asista a los Estados miembros en la adopción de las leyes y reglamentos nacionales, de acuerdo con los instrumentos internacionales pertinentes, incluido el Reglamento Modelo de la CICAD para el Control del Lavado de Activos, para evitar que las actividades de los sectores financieros y no financieros sean utilizadas para lavar activos producto del tráfico de drogas y otros delitos relacionados.

i. Que asista a los Estados miembros para que incorporen en sus legislaciones disposiciones del Reglamento Modelo de la CICAD sobre el Control del Tráfico Internacional de Armas de Fuego, sus Partes, Componentes y Municiones, incluyendo  las medidas para fortalecer los controles sobre la exportación de armas. 

j. Que apoye los programas de trabajo y actividades adelantados por los Grupos de Expertos de la CICAD que se dedican a las siguientes cinco áreas temáticas: control del tráfico de armas, productos farmacéuticos, precursores químicos, lavado de activos y reducción de la demanda, para que continúen mejorando y facilitando la cooperación y la coordinación, así como el intercambio de información entre los Estados miembros en estas áreas.

k. Que fortalezca la cooperación y el intercambio de información entre las diversas  comisiones y mecanismos interamericanos pertinentes, en particular el Comité Interamericano contra el Terrorismo (CICTE) y el Comité Consultivo de la Convención Interamericana contra la Fabricación y el Tráfico Ilícitos de Armas de Fuego, Municiones y Otros Materiales Relacionados (CIFTA), cuya labor está relacionada con el control del problema de las drogas y otras manifestaciones de la delincuencia organizada transnacional.

l. Que prepare un estudio sobre la situación del tráfico ilícito de drogas por vía marítima en el Hemisferio. 
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COMISIÓN GENERAL
Original: español
PROYECTO DE RESOLUCIÓN

APLICACIÓN DEL MECANISMO DE EVALUACIÓN MULTILATERAL DE LA COMISIÓN INTERAMERICANA PARA EL CONTROL DEL ABUSO DE DROGAS

(Presentado por la Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD)

en su informe anual a la Asamblea General, CP/doc. 3711/03)
PROYECTO DE RESOLUCIÓN

APLICACIÓN DEL MECANISMO DE EVALUACIÓN MULTILATERAL DE LA COMISIÓN INTERAMERICANA PARA EL CONTROL DEL ABUSO DE DROGAS

(Presentado por la Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD)

en su informe anual a la Asamblea General, CP/doc. 3711/03)

LA ASAMBLEA GENERAL,

RECORDANDO que durante la II Cumbre de las Américas los Jefes de Estado y de Gobierno, con el propósito de fortalecer la confianza mutua, el diálogo y la cooperación hemisférica, acordaron establecer un proceso único y objetivo de evaluación gubernamental de carácter multilateral, enmarcado en los principios de respeto a la soberanía y a la jurisdicción territorial de los Estados, reciprocidad, responsabilidad compartida, integralidad y equilibrio, para dar seguimiento al progreso individual y colectivo de los esfuerzos en el tratamiento de las diversas manifestaciones del problema de las drogas y sus delitos relacionados, 

RECONOCIENDO que el Mecanismo de Evaluación Multilateral (MEM) es un pilar fundamental de la cooperación hemisférica y un instrumento necesario para la formulación de políticas eficaces en la lucha contra el problema de las drogas en todas sus manifestaciones;


TOMANDO NOTA que el Informe Hemisférico y los 34 Informes Nacionales, resultado de la aplicación de la segunda ronda del MEM, fueron aprobados por la CICAD en su trigésimo segundo período ordinario de sesiones, realizado en la Ciudad de México en diciembre de 2002, y publicados, con sus recomendaciones, en enero de 2003, y


ACOGIENDO CON BENEPLÁCITO la Declaración de la CICAD en la Ciudad de México, adoptada durante su trigésimo segundo período ordinario de sesiones, en la que los Estados Miembros renovaron su compromiso con el Mecanismo de Evaluación Multilateral, 

RESUELVE:

1. Tomar nota con satisfacción de la aprobación por parte de la CICAD, durante su trigésimo segundo período ordinario de sesiones, del Informe Hemisférico y los 34 Informes Nacionales del MEM resultado de la segunda ronda del MEM.

2. Hacer suyas las recomendaciones contenidas en dichos informes y solicitar a la CICAD que informe sobre su cumplimiento a la Asamblea General en su Trigésimo cuarto Período Ordinario de Sesiones.

3. Exhortar a los Estados Miembros a continuar desarrollando actividades encaminadas hacia el completo cumplimiento de las recomendaciones nacionales y hemisféricas formuladas durante la primera y segunda rondas de aplicación del Mecanismo de Evaluación Multilateral y a que renueven el compromiso mostrado durante la primera y segunda rondas de evaluación y continúen participando activa, plena y oportunamente en la tercera ronda del MEM. 

4. Expresar su agradecimiento y reconocimiento a la labor realizada por el Grupo de Expertos Gubernamentales (GEG) encargado de elaborar los informes de evaluación. 

5. Instar a los Estados miembros, Observadores Permanentes y organismos financieros internacionales a que aumenten sus contribuciones financieras a la CICAD para que ésta pueda incrementar su asistencia a los Estados miembros en sus esfuerzos por cumplir con las recomendaciones del MEM.

6.
Encomendar a la CICAD:

a. Que continúe cumpliendo los mandatos emanados de la Tercera Cumbre de las Américas celebrada en la Ciudad de Québec, específicamente los que se refieren al perfeccionamiento y difusión del proceso del Mecanismo de Evaluación Multilateral (MEM) y sus resultados y, a la prestación de asistencia a los Estados miembros para la aplicación efectiva de las recomendaciones,
b.
Que concentre recursos en aquellas áreas identificadas por el MEM como prioritarias, tales como el desarrollo de sistemas nacionales de información y el fortalecimiento de los mecanismos de intercambio de información y cooperación nacional e internacional en todos los aspectos del problema, y

c.
Que continúe asistiendo a los Estados miembros en el cumplimiento de las recomendaciones contenidas en los informes nacional y hemisférico “Evaluación del Progreso de Control de Drogas” 2001-2002 del MEM y en su plena participación durante la próxima ronda de aplicación del Mecanismo de Evaluación Multilateral (MEM).
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COMISIÓN DE ASUNTOS JURÍDICOS Y POLÍTICOS

Original: español

PROYECTO DE RESOLUCIÓN

“PROMOCIÓN Y PROTECCIÓN DE LOS DERECHOS HUMANOS

DE LA NIÑEZ EN LAS AMÉRICAS”
PROYECTO DE RESOLUCIÓN

“PROMOCIÓN Y PROTECCIÓN DE LOS DERECHOS HUMANOS 

DE LA NIÑEZ EN LAS AMÉRICAS”
LA ASAMBLEA GENERAL,


VISTAS sus Resoluciones AG/RES. 1667 (XXIX-O/99), 1733 y 1709 (XXX-O/00), 1787 y 1835 (XXXI-O/01) y 1883, 1891 y 1847 (XXXII–O/02);
REITERANDO el llamado hecho en el Plan de Acción de la Tercera Cumbre de las Américas, respecto a la plena incorporación de los derechos humanos de la niñez y la adolescencia en la agenda de trabajo de las instituciones hemisféricas, incluyendo la Corte Interamericana de Derechos Humanos, la Comisión Interamericana de Derechos Humanos y el Instituto Interamericano del Niño, así como respecto a la necesidad de reforzar el papel del Instituto Interamericano del Niño como asesor del Grupo de Revisión de Implementación de Cumbres (GRIC) en la materia;

TENIENDO PRESENTE las disposiciones de la Convención sobre los Derechos del Niño, los Protocolos Facultativos de la Convención sobre los Derechos del Niño relativos a la participación de niños en conflictos armados y a la venta de niños, prostitución infantil y la utilización de niños en la pornografía, el Convenio No. 29 de la Organización Internacional del Trabajo relativo al trabajo forzoso u obligatorio, el Convenio No.138 sobre la edad mínima de admisión al empleo y el Convenio No.182 sobre la prohibición de las peores formas de trabajo infantil y la acción inmediata para su eliminación, y la Convenciones Interamericanas sobre Obligaciones Alimentarias, Restitución Internacional de Menores, Conflictos de Leyes en materia de Adopción de Menores y sobre Tráfico Internacional de Menores, así como otros instrumentos pertinentes de Derechos Humanos; 


REAFIRMANDO que la adhesión a la creación de un mundo apropiado para los  niños en que el desarrollo humano sostenible, teniendo en cuenta el interés superior del niño, se funda en los principios de la democracia, la igualdad, la no discriminación, la paz y la justicia social y la universalidad, indivisibilidad, interdependencia e interrelación de todos los derechos humanos, incluido el derecho al desarrollo;
RECONOCIENDO los aportes del Instituto Interamericano del Niño en la preparación de un modelo de Sistema Nacional de Infancia para la protección integral de la niñez desde un enfoque de derechos, de modelos de Políticas públicas y Planes de Acción para la niñez y adolescencia en circunstancias de vulnerabilidad y riesgo social, de normas jurídicas prototípicas sobre trabajo infantil, explotación sexual, abuso de drogas y discapacidad, de sistemas de información para el monitoreo de derechos y de campañas de difusión de los derechos del niño, sobre la base del Plan Estratégico 2000-2004 del Instituto Interamericano del Niño; 

RECONOCIENDO el papel de la Relatoría Especial de la Niñez de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos en la protección y promoción de los derechos de la niñez y tomando nota de la opinión consultiva OC-17 “Condición Jurídica y Derechos Humanos del Niño”, adoptada por la Corte Interamericana de Derechos Humanos el 28 de agosto de 2002; y

TENIENDO EN CUENTA el Plan Estratégico 2000-2004 del Instituto, aprobado por el Consejo Directivo en su 75ª. Reunión y ratificado por la Asamblea General, el cual identifica un conjunto de áreas prioritarias para la acción y asistencia técnica a los Estados Miembros, entre las cuales, el trabajo infantil, la explotación sexual, el abuso de drogas, la discapacidad, la niñez en situación de abandono, la adopción internacional y el registro de nacimientos,

RESUELVE:

1.
REAFIRMAR la importancia fundamental que tiene para el futuro del Hemisferio, la promoción y protección de los derechos humanos de la niñez.

2.
REAFIRMAR ASÍ MISMO el apoyo al trabajo del Instituto Interamericano del Niño, como organismo especializado de la Organización encargado de promover el estudio de los temas relativos a la maternidad, niñez, adolescencia y familia en América, y la adopción de las medidas conducentes a su solución, en particular sus actividades para ayudar a los Estados Miembros en sus esfuerzos para promover el establecimiento de sistemas nacionales de infancia y la profesionalización de las autoridades nacionales encargadas del tema de la infancia.

3.
SOLICITAR a la Relatoría Especial de la Niñez de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos que continúe prestando especial atención a la protección y promoción de los derechos humanos de la niñez en el Hemisferio, y reconocer la labor que dicha relatoría viene realizando, en especial, con respecto a la promoción de los mecanismos del sistema interamericano de derechos humanos en este tema.

4.
INSTAR a los Estados Miembros a que consideren, según sea el caso, la ratificación o adhesión a los tratados internacionales o regionales que protegen los derechos humanos de la niñez, así como a que desarrollen, cuando corresponda, leyes, políticas y prácticas nacionales para dar efectividad a sus obligaciones jurídicas internacionales y se guíen por los estándares internacionales en la adopción de medidas nacionales en la materia.

5.
EXHORTAR a los Estados Miembros a que velen por la incorporación de los derechos de la  niñez en la agenda de trabajo de los organismos y conferencias especializados, órganos y entidades de la Organización para atender a las necesidades específicas de la niñez, e instruir al Secretario General a que apoye estos esfuerzos fortaleciendo la coordinación dentro de la Organización y en particular en las dependencias de la Secretaría General, así como con las organizaciones multilaterales pertinentes.

6.
INSTAR a la Agencia Interamericana para la Cooperación y el Desarrollo a que refuerce la comunicación y coordinación con el Instituto Interamericano del Niño en materia de cooperación técnica, y efectúe un seguimiento especial de los componentes relacionados con los derechos humanos de la niñez en las actividades de cooperación solidaria para el desarrollo.
7.
SOLICITAR al Secretario General que presente un Informe al Consejo Permanente sobre la implementación de la presente Resolución, incluyendo una evaluación sobre la ejecución del Plan Estratégico 2000-2004 del Instituto Interamericano del Niño.

8. INSTRUIR al Consejo Permanente para que realice un seguimiento periódico de las labores del Instituto Interamericano del Niño teniendo presentes las recomendaciones del Consejo Directivo del Instituto, e informe a la Asamblea General en su trigésimo cuarto período ordinario de sesiones sobre la implementación de la presente resolución.
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COMISIÓN GENERAL
Original: español

PROYECTO DE RESOLUCIÓN

APOYO AL TRABAJO DEL 

COMITE INTERAMERICANO CONTRA EL TERRORISMO

(Aprobado por la Comisión General en su sesión del 19 de mayo de 2003)
PROYECTO DE RESOLUCIÓN

APOYO AL TRABAJO DEL 

COMITE INTERAMERICANO CONTRA EL TERRORISMO

(Aprobado por la Comisión General en su sesión del 19 de mayo de 2003) 

LA ASAMBLEA GENERAL, 


Visto el Informe de la Presidencia del Comité Interamericano contra el Terrorismo a la Asamblea General en su trigésimo tercer período ordinario de sesiones: Actividades 2002-2003 (CP/doc.3714/03);


TOMANDO NOTA CON SATISFACCIÓN de la celebración del tercer período ordinario de sesiones del Comité Interamericano contra el Terrorismo (CICTE), celebrado en San Salvador, El Salvador, del 22 al 24 de enero de 2003, ocasión en la que los Estados miembros adoptaron la Declaración de San Salvador sobre el Fortalecimiento de la Cooperación en la lucha contra el Terrorismo, las recomendaciones del CICTE  a la Conferencia Especial sobre Seguridad y el Plan de Trabajo del CICTE y la resolución CICTE/RES. 1/03 rev.2 "Revisión al Estatuto y Reglamento del Comité Interamericano Contra el terrorismo (CICTE)";


REAFIRMANDO que el terrorismo, cualquiera sea su origen o motivación, no tiene justificación alguna, y que de conformidad con la Declaración de San Salvador sobre el Fortalecimiento de la Cooperación en la Lucha contra el Terrorismo, adoptada por los Estados Miembros durante el tercer período ordinario de sesiones del CICTE, el terrorismo constituye una seria amenaza a los valores democráticos, la paz y la seguridad internacionales, desestabiliza y socava las bases de toda la sociedad y afecta seriamente el desarrollo de económico y social de los Estados de la región;


RECONOCIENDO CON PREOCUPACIÓN que los nexos, que con frecuencia existen, entre el terrorismo y el tráfico ilícito de drogas, el lavado de activos, el tráfico ilícito de armas y otras manifestaciones de la delincuencia organizada transnacional agravan esta amenaza y que su producto es utilizado por los grupos terroristas para financiar y apoyar sus actividades, por lo que las medidas de prevención y represión deben ser fortalecidas; 


RECORDANDO sus resoluciones AG/RES. 1650 (XXIX-O/99), “Cooperación Hemisférica para Prevenir, Combatir y Eliminar el Terrorismo”, AG/RES. 1734 (XXX-O/00) “Observaciones y Recomendaciones al informe anual del Comité Interamericano contra el Terrorismo”, AG/RES. 1789 (XXXI-O/01) y AG/RES. 1877 (XXXII-O/02) “Apoyo a la labor del Comité Interamericano contra el Terrorismo”;

TENIENDO EN CUENTA la resolución S/RES/1373(2001) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas (ONU), mediante la cual se insta a los Estados miembros que adopten medidas específicas para combatir el terrorismo internacional; y

ACOGIENDO CON BENEPLÁCITO la creciente colaboración entre la Secretaría del CICTE y las organizaciones subregionales e internacionales, incluyendo el Grupo de Acción Financiera del Caribe, la Comisión Interparlamentaria Centroamericana, el Comité Contra el Terrorismo de la ONU, la Organización para la Seguridad y la Cooperación en Europa (OSCE), y el Grupo de Acción Financiera Internacional (GAFI),

RESUELVE:

1. Reafirmar su compromiso de continuar fortaleciendo la cooperación hemisférica y de implementar medidas específicas a fin de prevenir, combatir y eliminar el terrorismo internacional.

2. Expresar su satisfacción por el progreso alcanzado por los Estados Miembros en la adopción de medidas efectivas para prevenir, combatir y eliminar el terrorismo y subrayar la necesidad de continuar fortaleciendo su aplicación y la de los mecanismos de cooperación en la lucha contra el terrorismo en los planos bilateral, subregional, regional e internacional.

3. Hacer suya la Declaración de San Salvador sobre el Fortalecimiento de la Cooperación en la Lucha contra el Terrorismo y alentar a los Estados miembros a dar el mayor seguimiento posible a los compromisos contenidos en esa Declaración.

4. Expresar su satisfacción por el trabajo del Comité Interamericano contra el Terrorismo (CICTE) en la identificación de medidas urgentes para fortalecer la cooperación hemisférica para prevenir, combatir y eliminar el terrorismo.

5. Instar al CICTE a que facilite el diálogo permanente entre los Estados miembros a fin de adoptar medidas preventivas que anticipen y enfrenten las amenazas terroristas emergentes, cualesquiera sea su origen, tales como las actividades de los grupos terroristas internacionales y las amenazas a la ciberseguridad.

6. Expresar su agradecimiento a aquellos Estados miembros, Estados Observadores Permanentes y a la Junta Interamericana de Defensa por haber contribuido con recursos humanos y otros recursos para la Secretaría del CICTE y para apoyar la implementación de su Plan de Trabajo.

7. Hacer un llamado a los Estados miembros, Estados Observadores Permanentes y otros miembros de la comunidad internacional, a suministrar, mantener o incrementar, según corresponda, sus contribuciones financieras al CICTE y a que consideren designar funcionarios para la Secretaría del CICTE.

8. Encomiar a los Estados miembros que son ya parte de la Convención Interamericana contra el Terrorismo y hacer un llamado a los Estados miembros que aún no lo son, para que la suscriban, ratifiquen o adhieran, según corresponda, a efecto de posibilitar su entrada en vigor.

9. Instar a los Estados miembros a:

a. Intensificar sus acciones para dar estricto cumplimiento a lo dispuesto en la Resolución 1373 del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas (ONU), en particular la obligación de abstenerse de proporcionar cualquier tipo de apoyo a las entidades o personas que participen en la comisión de actos terroristas, la obligación de denegar refugio y/o albergue a quienes financien, planifiquen, apoyen o cometan actos terroristas y el deber de impedir que sus territorios sean utilizados para financiar, planificar y facilitar la comisión de dichos actos. 

b. Continuar sus esfuerzos para adoptar las recomendaciones sobre controles financieros y fronterizos acordados en el tercer período ordinario de sesiones del CICTE, incluyendo, según corresponda, la incorporación de dichas recomendaciones en sus legislaciones internas, así como la adopción de las medidas necesarias para intensificar el intercambio de información sobre las actividades de grupos terroristas.

c. Informar al cuarto período ordinario de sesiones del CICTE sobre las medidas adoptadas para aplicar las recomendaciones citadas, y suministrar, si aún no lo han hecho, copia de sus informes más recientes sobre medidas dispuestas para implementar la resolución S/RES/1373(2001) del Consejo de Seguridad de la ONU.

d. Responder, si aún no lo han hecho, al cuestionario del CICTE, el cual es un instrumento esencial para identificar y atender las necesidades de cooperación de los Estados miembros.

e. Continuar estimulando la más amplia cooperación con los órganos apropiados de la OEA en materias relacionadas con los objetivos y propósitos de la Convención Interamericana contra el Terrorismo.

10. Reiterar la importancia de fortalecer la colaboración, coordinación y el intercambio de información sobre programas y actividades para enfrentar el terrorismo entre el CICTE y las comisiones y mecanismos interamericanos pertinentes, incluidos la Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD) y el Comité Consultivo de la Convención Interamericana contra la Fabricación y el Tráfico Ilícitos de Armas de Fuego, Municiones y otros Materiales Relacionados (CIFTA), los Estados miembros, los Estados Observadores Permanentes y el Comité Contra el Terrorismo de la ONU, a efecto de combatir los vínculos que con frecuencia existen entre el terrorismo y el tráfico ilícito de drogas, el tráfico ilícito de armas y otras formas del crimen organizado transnacional.

11. Instruir a la Secretaría General que continúe prestando, dentro de los recursos asignados en el programa presupuesto y otros recursos, apoyo administrativo y cualquier otro apoyo necesario a la Secretaría del CICTE y al cuarto período ordinario de sesiones del CICTE, incluyendo las reuniones preparatorias para ese período ordinario de sesiones y para la reunión de puntos de contacto que tendrá lugar en la OEA los días 14 y 15 de julio de 2003.

12. Solicitar a la Presidencia del CICTE que informe a la Asamblea General en su trigésimo cuarto período ordinario de sesiones sobre el cumplimiento de la presente resolución.
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PROYECTO DE RESOLUCIÓN

OBSERVACIONES Y RECOMENDACIONES SOBRE LOS INFORMES ANUALES

DE LOS ORGANOS, ORGANISMOS Y ENTIDADES DE LA ORGANIZACIÓN

PROYECTO DE RESOLUCIÓN

OBSERVACIONES Y RECOMENDACIONES SOBRE LOS INFORMES ANUALES

DE LOS ORGANOS, ORGANISMOS Y ENTIDADES DE LA ORGANIZACIÓN

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTAS las observaciones y recomendaciones del Consejo Permanente (CP/doc.       ***) sobre los informes anuales presentados por el Consejo Interamericano para el desarrollo Integral (CIDI) (CP/doc. 3738/03), el Instituto Interamericano de Cooperación para la Agricultura (IICA) (CP/doc.3708/03), el Instituto Interamericano Indigenista (III) (CP/doc.3702/03), la Organización Panamericana de la Salud (OPS) (CP/doc.3710/03 y add.1), la Comisión Interamericana de Mujeres (CIM) (CP/doc.3702/03), la Comisión Interamericana de Telecomunicaciones (CITEL) (CP/doc.3695/03), la Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD) (CP/doc. 3711/03), el Instituto Interamericano del Niño (IIN) (CP/doc3699/03), el Centro de Estudios de Justicia de las Américas (CEJA) (CP/doc.3713/03) y el Tribunal Administrativo (CP/doc. 3697/03);

CONSIDERANDO que las observaciones y recomendaciones del Consejo Permanente reconocen la exitosa labor de los órganos, organismos y entidades de la Organización en la promoción de los principios y objetivos de la Organización y del sistema interamericano;

TENIENDO EN CUENTA que mediante la resolución AG/RES. 1883 (XXXII-O/02), se solicitó a los órganos, organismos y entidades de la Organización  que informen sobre “ las medidas adoptadas para poner en práctica el Programa Interamericano sobre la Promoción de los Derechos Humanos de la Mujer y la Equidad e Igualdad de Género e incorporar la perspectiva de género en sus programas, proyectos y actividades”; incluyan en su informe anual una sección con los resultados cuantificables obtenidos; y a que adjunten los proyectos de resolución que consideren pertinentes transmitir a la Asamblea General, previa consideración por sus respectivos cuerpos directivos de los respectivos órganos, organismos y entidades de la Organización miembros o especialistas en la materia; y


DESTACANDO que estos informes han sido presentados de acuerdo con lo previsto en el artículo 91 f) de la Carta de la Organización de los Estados Americanos, 

RESUELVE:

1. Tomar nota de las observaciones y recomendaciones del Consejo Permanente sobre los informes anuales y transmitirlas a los órganos, organismos y entidades de la Organización.

2. Agradecer a los órganos, organismos y entidades que cumplieron con el plazo reglamentario para la presentación de los informes anuales e instar nuevamente a todos los órganos, organismos y entidades a que incluyan una sección con los resultados cuantificables obtenidos de conformidad con lo dispuesto en la resolución AG/RES.1909 (XXXII-O/02).

3. Reiterar a todos los órganos, organismos y entidades de la Organización que la presentación de informes anuales debe efectuarse dentro de los plazos reglamentarios, es decir 90 días antes del inicio de la Asamblea General.

4. Exhortar a todos lo órganos, organismos y entidades que aprueben sus respectivos informes anuales, por los procedimientos que en cada caso correspondan, con una anticipación no menor de 120 días a la celebración de la Asamblea General.

5. Reiterar a todos los órganos organismos y entidades de la OEA que en la presentación de sus informes anuales tengan en cuenta lo dispuesto en las anteriores resoluciones de la Asamblea General, en particular las resoluciones AG/RES. 1452 (XXVI-O/97), AG/RES.1669 (XXIX-O/99), AG/RES.1839 (XXXI-O/01), AG/RES.1853 (XXXII-O/02) y AG/RES. 1883 (XXXII-O/02).

6. Reconocer las importantes actividades desarrolladas por el Consejo Interamericano para el desarrollo Integral y sus órganos subsidiarios, y solicitar que continúe promoviendo el diálogo hemisférico y que redoble sus esfuerzos para promover la cooperación solidaria entre los Estados Miembros para apoyar a su desarrollo integral, y en particular para contribuir a la eliminación de la pobreza.

7. Destacar las importantes actividades llevadas a cabo por la Organización Panamericana de la Salud (OPS) en cumplimiento de sus fines y objetivos.

8. Felicitar a la Comisión Interamericana de Mujeres (CIM) por sus 75 años de servicio en beneficio de la promoción de los derechos de la mujer en las Américas y apoyar el trabajo desarrollado en la implementación del Programa Interamericano sobre la Promoción de los Derechos Humanos de la Mujer y la Equidad e igualdad de Género, en especial su colaboración en el proyecto sobre Integración de Perspectiva de Género en la Secretaría General de la  OEA.

9. Reiterar su reconocimiento al Instituto Interamericano de Cooperación para la Agricultura (IICA) y alentarlo a que continúe en sus esfuerzo de apoyar a los Estados miembros en su búsqueda del progreso y la prosperidad en el Hemisferio, por medio del sector rural, la promoción de la seguridad alimentaria y el desarrollo de un sector agropecuario competitivo,  tecnológicamente preparado, ambientalmente administrado y socialmente equitativo para los pueblos de las Américas.

10. Reiterar su reconocimiento a la Comisión Interamericana de Telecomunicaciones (CITEL)  por las importantes actividades llevadas a cabo  en cumplimiento de sus fines y objetivos e implementación de los mandatos de la Cumbre de las Américas.

11. Felicitar al Instituto Interamericano del Niño (IIN) por los proyectos que ha venido realizando conforme al Plan Estratégico 2000-2004, e instar a que continúe sus esfuerzos por incrementar los recursos necesarios para llevar a cabo los proyectos acordados en dicho plan.

12. Reconocer la labor del Instituto Indigenista Interamericano (III) y expresar el apoyo de los Estados miembros a su proceso de reestructuración, teniendo en cuenta la relevancia que tiene el tema de los indígenas dentro de la agenda de la Organización.
13.
Destacar los esfuerzos del Centro de Estudios de Justicia de las Américas (CEJA) por generar y difundir instrumentos que mejoren la información sobre justicia en las Américas y expresar su complacencia por las acciones encaminadas a incrementar la cooperación y el intercambio de experiencias entre los actores claves del sector justicia a nivel regional. 

14.
Reconocer las importantes actividades llevadas a cabo por el Tribunal Administrativo de la OEA.
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	�.	La Secretaría General a la fecha de éste informe no había recibido el informe anual del Instituto Panamericano de Geografía e Historia (IPGH).


�.	La Secretaría General ha preparado este documento de trabajo con el propósito de facilitar a las delegaciones el análisis de los informes que el Consejo Permanente debe considerar con base en el Artículo 91 (f ) de la Carta.
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